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P.W. – ... emol ganz éierlech: Dir huet Iech bestëmmt och ewell iwwer dëst oder dat geiergert, wat mat eiser
Sprooch ze dinn huet; sief dat iwwer „déi“ vu Radio an Televisioun, sief et iwwer Politiker oder Leit, déi
iergendwéi vrun engem Mikro „Jaddermunnesse-Lëtzebuergesch“ schwätzen, sief et iwwer Kanner, déi
d’Sprooch mat egal wat „mega-cool“ verhondsen. An da kënnt ëmmer datselwecht um Enn: Et misst een
deenen emol … déi sollen emol … sot deenen emol … mir hunn net esou gesot …

Wie misst wat? Mä sollen déi dann net „emol“, déi sech esou dacks entzannen? Sollen déi sech net „emol“
selwer froen, wat si „emol“ fir eis Sprooch maache kënnten? Et kann a wëllt net jidfereen säin Äifer an der
Zeitung lassginn. Mä mir kënnen alleguer perséinlech eppes an eisem klengen oder grousse Krees fir
d’Lëtzebuergescht maachen.

Ass et dann net esou, datt der vill vun äis z.B. de Kanner jidfer hirmiddege Kabes kafen, dee
geschäftsdichteg Japaner oder Amerikaner hei op de Maart geheien … Tamagotchi, Pokémon a wat et dees
blöden, geféierlechen ower deiere Kabes nach gëtt. Mä, gelldir, eise Jéngi oder eis Modi däerfen dach keng
Komplexer kréien, wann déi „aner alleguer“ mat deenen neie Saache kommen … dat ass net onbedéngt en
Iwwerleeës fir an eis Klack; et kann een ower vun do aus „emol“ driwwer nodenken, ob dann näischt
Zerguttstertes fir eis Sprooch bei eis Kannerléift géng passen. Éierlech!

Kënnt een sech net „emol“ virstellen, datt ee fir Niklosdag, Chrëschtdag, d’neit Joer, eng Kommioun,
e Gebuertsdag asw. systematesch e Buch op Lëtzebuergesch géng schenken; dat kritt een a jidfer éierbarem
Bicherbuttek. A wéi wier et mat engem Abonnement op de PANEWIPPCHEN, dat een engem Jong oder
Meedchen, dem Pätterchen oder deer klenger Giedelche kënnt als Cadeau maachen. PANEWIPPCHEN …
wat ass dat dann? De lëtzebuergeschen Numm fir „Bachstelze“, an och den Numm vun enger formidabel
a praktesch ganz op Lëtzebuergesch gemaachter Kannerzeitung vum PANDA-CLUB aus eisem NATUR-
MUSEE. A wéi dann dat? Mä kuckt emol an Ärem Telephonsbuch ënnert „Musée d’histoire naturelle“… do
fannt Dir den Nummer vum PANDA-CLUB, de 46 17 34 oder de 46 21 21. Da loosst mer „emol“ kucken.
Éierlech.

R.Z. – Ech hunn e Wonsch; ower ech weess net, ob s du eppes dofir
kanns maachen. Oder bass du och deer komescher Zyniker een, deen
sech nëmmen als Zinniklos verkleet?

So emol zu dengem Houseker, hie soll all deene Sprooch-
Housekeren aus der Chamber, der Televisioun an de Radioen eng
déck Rutt ginn … oder der Actioun-Lëtzebuergesch hiert Bichelche
mat de „rouden a grénge Lëschten“. Nach besser: Stiech all dee Kabes
an e grousse Sak, dee muttwëlles aus dem Däitschen, dem Engleschen
a Franséischen an d’Lëtzebuergescht eragestoppt gëtt … huel dat
Ganzt mat an den Himmel, da laachen eis Groussmammen a -pappen
emol rëm zerguttst. Oder si kräischen.

Kleeschen, mir feieren dat anert Joer am Oktober eis 30 Joer
Actioun-Lëtzebuergesch; dat ass och déi Zäit am Joer, wou een
owes an deer rosaer Luucht iwwer de Koppen esou gutt gesäit, wéi s
du amgaang bass ze baken. Bak och schéi Boxemännercher fir all déi,
déi sech e bësse Méi mat eiser Sprooch ginn; lee den Elteren, de
Pätteren a Giedelen en Ziedel an d’Schong, datt si fir eis Kanner
vläicht och eng Kéier un e lëtzebuergescht Buch denken, aplaz u
plastikst Krichsgeschir an idiotesch Grujelgeschichten, „well déi
aner et hunn“ .

Kleeschen, ech weess, datt mäi Geknadders a Gesouers e laange
Baart huet. Esou wéi däin een ass … an dofir kréien ech dacks
virgehäit, ech gif nach un dech gleewen … eng Gemengheet,
gelldu! Mä du hues dech jo och géint all Zort vun „Weihnachts-
männer“ ze wieren, déi importéiert amerikanesch Trëllerten, déi
esou nom Su richen an ewell geschwënn Allerhellegen dorëmmer
lafen …

L.R. – Dëslescht ass zu Miersch am „Centre national de littéra-
ture“ eng Ausstellung opgaang, déi einfach „Lëtzebuergesch“
heescht. Si dauert bis Enn Mäerz 2001, also siwe ganzer Méint ... do
misst jo bal fir jidfereen ënnert deene méi ewéi 200 Deeg een ze fanne
sinn, op deem ee sech eng Koppel Stonne fir eis Sprooch hëlt; dir
fannt, vu méindes bis freides a vu mueres 10 bis owes 6 Auer, eng
oppen Dier … mol kucken, ob de „Leit“ eng zolitt Ausstellung iwwer
eis geschriwwe Sprooch méi wichteg ass, wéi datt doriwwer ëmmer
nëmme rondrëm gebabbelt gëtt oder „gescheit“ Gespréicher beim
Patt gehal ginn.

Wou ass dann elo dee „Centre national de littérature“? Mä wann
dir vun der Stad aus iwwer d’Haaptstreck op Miersch kommt an
iwwer d’Bréck sidd, da stousst dir déi aner Säit bal riicht drop. Et ass
iwregens e formidabel restauréiert aalt Härenhaus, an deem am 19.
Joerhonnert de Staatsminister Emmanuel Servais gewunnt huet ...
haut ass et eng Adress, déi wéinst der Qualitéit vun der Aarbecht, déi
do geleescht gëtt, eng vun den intressantsten aus dem Land ass!
Direkt an der Entrée fannt dir iwwregens d’Original vun der
Actioun-Lëtzebuergesch-Plackett „DICKS-RODANGE-LENTZ“ , e
Cadeau vun eisem Veräin.

En Tour op Miersch an e Besuch am Servais-Haus sinn et op vill
Manéieren dowäert; dir gitt domat och nach all deene Lëtzebuerger
eng Reverenz, déi sech mat hirem Schreiftalent – egal a wat fir enger
Sprooch – en Numm gemaach hunn oder maachen … et gëtt esou vill,
sou dacks, vun esou sëlleche Leit iwwer „Kultur“ geschwat ... am
CNL zu Miersch ka jidfereen, deen et heimat éierlech mengt, sech
deer eng fein Nues voll huelen an esouguer d’Täschen domat stoppen!
Wat ass dann elo mat deer Ausstellung iwwer d’Lëtzebuergescht lass?

D’Nimm vun de Spezialisten, déi dës Organisatioun op d’Been
gestallt hunn, sinn eng Garantie fir d’Qualitéit, mä och eng Sécher-
heet, datt jidfereen eppes vun deer Expo iwwer eis geschriwwe
Sprooch ka verstoen a matkréien; si maachen iech keen décke Kapp
mat linguisteschem Kaviar, mä zervéieren iech litteraresche Kascht,
dee „bäihält“: „si“, dat sinn d’Germaine Goetzinger, de Gast Mannes
an de Roger Müller. Wie si an hirer wëssenschaftlech-lieweger
Begeeschterung bis elo erlieft huet, deem schmaacht dat Ganzt
einfach „no méi“. Genee dat soll jo och eng Ausstellung bidden, déi
net nëmme fir Spezialisten, mä fir all intresséiert Leit gemaach ass.
Gitt dohinner, et deet iech bestëmmt net leed!

Dee flotte Katalog, deen een natierlech och ze kafe kritt,
beschreift déi eenzel Deeler vun der Ausstellung iwwer d’Lëtzebuer-
gescht. „Eine Sprache geht ihren Weg: von ,onst Däitsch‘ zu ,eis
Sprooch‘“ – 1. Kapitel: Wou d’Lëtzebuergesch hierkënnt. – 2. Kapitel:
Wou haut nach Lëtzebuergesch geschwat gëtt. – 3. Kapitel: Wéi
d’Lëtzebuergesch sech an der Ëffentlechkeet duerchgesat huet. – 4.
Kapitel: Wéi se ugefaang hunn, op Lëtzebuergesch ze schreiwen. – 5.
Kapitel: Wat haut op Lëtzebuergesch geschriwwe gëtt.

Wann dat keng Geleeënheet ass, fir sech emol zerguttst iwwer eis
Sprooch ze informéieren, a fir sech e flotte Katalog mat heem ze
huelen (oder Frënn ze schenken), da gi mir vläicht nach laang no
enger besserer sichen.

AL. – Uechter d’ganzt Land gëtt et ewell ëmmer méi Veräiner, déi am Hierscht an iwwer de Wanter
Theater-Owender organiséieren. Et ass eng Freed, ze gesinn, datt déi Traditioun deene sëlleche Blödel-Emis-
siounen op der Televisioun Konkurrenz mécht; et ass ower och eng Gellecht, festzestellen, datt d’Gesellegkeet
vun de jonke Leit ee Gléck nach iwwer verhammelt Sprang- a Schlupp-Owender erausgeet. Wonnerbar!

Et kann een sech ower och dacks wonneren, datt an der Annonce fir esou en Owend vergiess gëtt, fir ze
soen, vu wiem dann elo déi eenzel Theaterstécker sinn; ass dat fein? Nach méi komesch kënnt et ee vir, wann
däitsch Theaterstécker oder deer aus soss enger Sprooch op Lëtzebuergesch „iwwersat“ ginn, an dobäi vergiess
gëtt, ze soe vum wiem dann elo d’Original ass … dat ass net éierlech! Dat ass esouguer geklaut!

Nach méi schlëmm ass et, wann e Lëtzebuerger higeet, an hien „iwwersetzt“ e Stéck (dacks méi ewéi
schaufel!), dat net vun him ass … an hie schreift sech ouni ze flankéieren als den Auteur dohinner. Dat huet
nach méi e schlëmmen Numm zegutt, well deen „Theater-Déif“ jo och nach Geld fir säin Aarmutt verlaangt.
Eis Sprooch huet esou Tricken net néideg an net verdéngt; et ass absolutt keng Onéier, eng propper
Iwwersetzung oder „Adaptatioun“ vun engem Text ze maachen, wann ee fein a manéierlech seet, wien de
richtegen Auteur vum Original ass. Anescht ass et net nëmme lächerlech, dat sténkt. Op esou „Lëtzebuer-
gescht“ kënne mir fleeten, well et ass genuch Éierbares an Éierleches do!

Sinn et dann elo Mierbounen, Saubounen, Dullessen oder Gaar-
debounen? Et ass alles datselwecht; just dee „Jud/Judd“ schéngt
heiansdo Kappbrieches ze maachen. Do gëtt dacks geroden a kalen-
nert, wou den „Judd“ hierkënnt. Iwregens ass dat Stéck Fleesch vu
ville Leit net „Judd“ mä „Jud“ genannt ginn … wat jo ewell eng
Ursaach misst hunn. Fir d’éischt emol: „Jud(d) mat Gaardebounen“
ass kee spezifesche Lëtzebuerger Plat; dat ka jidferee selwer op der
Säit 249 am 2. Band vun eisem Dictionnaire noliesen, wann en deen
net nëmmen huet, fir gutt an enger Bibliothéik ze maachen. Mir hunn
alt, wéi anerer och, vun iwwerall genëssegen Iessekascht erageholl, a
wéi fir e sëlleche Saache mat eise Kraider a Geschmaacher eng
typesch kulinaresch „Integratioun“ gemaach.

Dat Stéck Schwéngefleesch, vun deem beim „Jud(d)“ rieds geet,
ass de „Kënnbak“, also misst et bei äis „Kënnbak mat Gaardebou-
nen“ heeschen … der Däiwel weess, wou dat „Gejudds“ dann elo
hierkënnt, an et ass mengerwärreg ewell op villen Dëscher a Comp-
toiren driwer gediedegt, geroden a sech zermeeschtert ginn.

Eng ganz „echt“ Explikatioun kënnt déi hei sinn: Op Spuenesch
heescht d’Gaardeboun … JUDIA! abeejo! Spuenier hate mir jo och
am 16. a 17. Joerhonnert hei. Deemno gife mir da Gaardeboune mat …
Dullessen iessen, oder JUDIA mat ... gell!

Dat ass gelungen, ower net esou derlaanscht, well mir jo och frou
mat deem koppege „Päerdsbüffdeck“ sinn, e Stéck Rëndfleesch vum
Päerd!

Ass dat dann elo e „Rusch fir de Busch“ oder e „Rasch fir de Basch“? Alt erëm e flott Beispill, fir ze weisen,
datt déi englesch Orthographie wierklech dat Allerlescht ass, wann een eng Schreifweis onbedéngt iwwer de
Leescht vun der Looogik wëllt zéien. Dogéint ass déi lëtzebuergesch eng mat siwe Stären!

he will … er will … mä op Lëtzebuergesch: hien, hatt, si WËLLT! ! !
(merci, Mme Fischer)

Die Besucher bekundeten großes Interesse am Renovierungsprojekt (Photos: Anouk Antony)

Die Renovierung soll deutlich teurer werden als ursprünglich geplant

Hauptstädtisches Theater auf Limpertsberg

Erste Saison wird nicht vor September 2002 eröffnet werden
Gestern Nachmittag besuchten Stadtbürgermeister Paul Helminger,

die Mitglieder des Schöffen- und Stadtrates sowie der Ressortkommissionen die Baustelle

NSch – Durch die Asbestsanie-
rung wurde reichlich Schaden im
hauptstädtischen Theater ange-
richtet. Davon konnten sich gestern
Nachmittag Stadtbürgermeister
Paul Helminger, die Mitglieder des
Schöffen- und Stadtrates sowie der
Kultur-, der Energie- und der Fi-
nanzkommissionen bei einer Füh-
rung überzeugen, die von Peter
Eickholt von der Bauleitung orga-
nisiert wurde.

Am ersten Tag der Asbestsanie-
rung wurde jedem, der nicht zur
beauftragten Firma gehörte, der
Zutritt verweigert. So blieb keine
Zeit, um beispielsweise das Holz,
das sich im Publikumsraum be-
fand, mit Plastik zu überdecken.
Durch speziellen Schaum, der bei
einer Asbestsanierung verwendet
wird, wurde dieses Holz erheblich
in Mitleidenschaft gezogen und
musste zum Teil entfernt werden.

„Tabula rasa“
„Tabula rasa“ bezeichnete Peter

Eickholt die Vorgehensweise der
Arbeiter bei der Asbestsanierung.
Nicht nur dass das Holz stark be-
schädigt wurde, auch sind Teile der
Mauern abgerissen worden. Bei den
sanitären Anlagen, die erst vor den
Arbeiten erneuert worden waren,

hat sich im Laufe der Zeit, durch
fehlenden Schutz vor Feuchtigkeit,
Schimmel gebildet. Hier steht also
eine zusätzliche Instandsetzung an.

Da zahlreiche weitere Teile des
Gebäudes ebenfalls nicht abge-
deckt werden konnten, trugen der
Innenhof sowie die Treppenhäuser

hohen Schaden davon. Dadurch,
dass das Gebäude weder vor
Feuchtigkeit noch vor Kälte ge-
schützt werden konnte, setzte sich
an zahlreichen Stellen Schimmel-
pilz an und das Gemäuer fing teil-
weise an zu bröckeln und zu reißen.
Auch konnten durch die Asbestsa-
nierung zahlreiche Renovierungs-

und Ausbauarbeiten nicht fortge-
setzt werden.

Erneuerungen
und Verbesserungen

Das 1964 eröffnete Schauspiel-
haus wird den aktuellsten Sicher-
heitsnormen angepasst und tech-
nisch auf den neuesten Stand ge-
bracht. Innen wird das Gebäude
optisch überholt. Im Zuschauer-
raum werden neue Zuschauersitze
angebracht und Teppichbeläge ver-
legt. Dort, wo sich früher die Ver-
waltungsräume befanden, sollen
neue Artistenlogen und ein Ge-
meinschaftsraum eingerichtet
werden.

Bei den Arbeiten im Studio
stellte sich heraus, dass viel mehr
gesäubert und erneuert werden
musste, als ursprünglich vorgese-
hen. Momentan werde man noch
keine definitive Entscheidung tref-
fen, zu welchen Zwecken dieser
Saal genutzt werde, so Bürgermeis-
ter Paul Helminger. Kommende
Woche werde er gemeinsam mit den
Schöffen Colette Flesch und Paul-
Henri Meyers sowie mit Kulturmi-
nisterin Erna Hennicot-Schoepges
beraten, um zu vermeiden, dass
sich am Ende die gleichen Infra-
strukturen in der neuen Konzert-
halle auf Kirchberg wie im haupt-
städtischen Theater befinden, be-
tonte Paul Helminger.

Auf der Rückseite des Gebäudes
wurde bereits ein Anbau mit Anlie-
ferungsbereich errichtet, um das
Theatergebäude zu vergrößern.

Ursprünglich sollte die erste
Schauspielsaison nach den Bauar-
beiten im April 2001 eröffnet wer-
den. Die Übergabe an die Verant-
wortlichen der Stadt Luxemburg
könne, bedingt durch die lang an-
dauernde Asbestsanierung, frühes-
tens jedoch im September 2002 er-
folgen, so Peter Eickholt.

Der Kostenpunkt sei bislang un-
klar, erklärte der Bürgermeister.
Dass das Projekt allerdings deut-
lich teurer werde als ursprünglich
geplant, sei unumstritten. Auf die
Frage eines Jourmalisten, ob es
nicht besser gewesen wäre, das
Schauspielhaus komplett abzurei-
ßen und neu zu errichten, meinte
Paul Helminger, dass diese Maß-
nahme noch viel aufwendiger ge-
wesen wäre.

wwwluxsenior.lu

Öffentliches Rundtischgespräch

Verkehrs- und
Transportproblematik

Es diskutieren Vertreter der
FNCTTFEL, AÖT,

Sécurité Routière, AVR

Montag, den 27. November 2000,
ab 20 Uhr

Foyer der Victor-Hugo Halle,
Limpertsberg

Organisiert durch die
LSAP Bezirk Zentrum

(Photo: Tessy Hansen)

Gestern im „Cercle municipal“

Ausstellung „Solidarité – Sida“ eröffnet
ph – Im Rahmen des Welt–Aids-

Tages am kommenden 1. Dezember
hatten die Vereinigung „stop aids
now asbl“, die „aidsberodung“ sowie
das Luxemburger Rote Kreuz ges-
tern Abend zur Vernissage der Aus-
stellung „Solidarité – Sida“ in den
städtischen „Cercle municipal“ ein-
geladen, an der zahlreiche Gäste,
unter ihnen Familienministerin Ma-
rie-Josée Jacobs, teilnahmen. Ziel ist
es, zahlreiche Personen, die die
Kampagne unterstützen, zu photo-
graphieren. Diese spenden für jedes
Bild 100 F oder mehr. Diese Polaro-
id-Photos werden anschließend auf
Plakaten angebracht und im „Cercle
municipal“ ausgestellt.

Vorbeugen und helfen
Die Vereinigung „stop aids now“

sei, so Herr Goeders, Direktionsbe-
auftragter der „Aidsberodung“, im
Jahr 1992 gegründet worden und
bestehe ausschließlich aus freiwilli-
gen Helfern, die sich vor allem auf
das Gebiet der Prävention konzen-
trierten. Ziel der mehr als einem
Dutzend Mitarbeiter sei es, das
breite Publikum zum Thema Aids zu
sensibilisieren und darauf aufmerk-
sam zu machen, dass trotz der man-
nigfaltigen Anstrengungen auf dem
Gebiet der wissenschaftlichen Re-
cherchen das HIV- sowie das Aids-
Problem noch nicht aus der Welt
geschaffen ist. Zu diesem Zweck
würden auch Vorträge in den Schu-
len gehalten, um so die jüngere Ge-
neration auf die Gefahren von Aids
hinzuweisen.

Die „aidsberodung“ hingegen,
fuhr er fort, beschäftige sich vorran-
gig mit psychosozialen Dienstleis-
tungen und biete den Betroffenen

Begleitung, Beratung sowie die Mög-
lichkeit, in bestimmten Strukturen
zu wohnen.

Lob und Dank zur Initiative
Dr. Robert Hemmer, Präsident des

„comité de surveillance du sida“,
unterstrich in einer kurzen Anspra-
che, dass die Zahl der Infizierten bis
dato höher liege – insgesamt wurden
37 Neuinfektionen registriert – als
im Vorjahr. Er erinnerte ebenfalls an
die Diskriminierung gegenüber den
Menschen, die sich angesteckt haben
und warnte vor dem schwindenden
Interesse an der Krankheit, die aktu-
ellen Themen wie BSE immer häufi-
ger weichen müsse. Des Weiteren
drückte er die Hoffnung aus, das
Justizministerium werde sich inten-
siver um das Drogenproblem im Ge-
fängnis kümmern. Der Redner ver-
säumte es nicht, den Mitarbeitern
von „stop aids now“  für deren Enga-
gement im Dienst der Mitmenschen
zu danken.

In Vertretung von Gesundheitsmi-
nister Carlo Wagner war es anschlie-
ßend Claude A. Hemmer, der die
Initiative der Vereinigung lobte und
die Helfer aufforderte, ihre wichtige
Arbeit aufrecht zu erhalten. Das Ri-
siko einer Aids-Infektion werde
allzu häufig durch andere Probleme
überlagert und nur ansprechende In-
formationen könnten beim Publi-
kum auf offene Ohren stoßen. Dies-
bezüglich sei es wichtig, fuhr er fort,
zu betonen, dass eine Heilung trotz
der vorhandenen Medikamente ein
Trugschluss sei.

Stadtbürgermeister Paul Helmin-
ger zeigte sich als „Hausherr des
Cercle municipal“ erfreut über die
Sensibilisierungskampagne und

schloss sich den Vorrednern bezüg-
lich der Notwendigkeit einer solchen
Initiative an. Als besonders wichtig
sehe er nicht nur die Aufklärung zum
Thema Aids bei den Jugendlichen,
sondern auch beim breiten Publi-
kum. In diesem Sinn seien auch die
Gemeindeverantwortlichen gefor-
dert, hob er hervor, die es nicht
versäumen dürften, Programme und
Strukturen zu organisieren, die auch
Akzeptanz in der Öffentlichkeit
fänden.

Es sei noch angemerkt, dass Inte-
ressierte sich noch während der Öff-
nungszeiten der Ausstellung – von
montags bis samstags zwischen 10
und 18 Uhr sowie sonntags zwischen
14 und 18 Uhr – bis zum 3. Dezember
ablichten lassen können


